M Eiropas Savienibas

LV

el Oficialais Véstnesis C sérija

C[2026/4669 2.9.2026.

Pazinojums par apstiprinatu standarta grozijumu ar geografiskas izcelsmes noradi apziméta
produkta specifikacija: publicésana saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2025/27 (!) 5. panta
4. punktu

(C/2026/4669)

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
(Regulas (ES) 2024/1143 24. pants)
“Alsace grand cru Steingrubler”

ES atsauces numurs: PDO-FR-A0630-AMO03 - 15.6.2026.

1.  Produkta nosaukums

“Alsace grand cru Steingrubler”

2. Geografiskas izcelsmes norades veids
ACVN
O AGIN

3. Nozare
O  Lauksaimniecibas produkti
Vini

O  Stiprie alkoholiskie dzérieni

4. Valsts, pie kuras pieder noteiktais geografiskais apgabals

Francija

5.  Dalibvalsts iestade, kas pazino standarta grozijumu

Nosaukums

Lauksaimniecibas, agropartikas un partikas suverenitates ministrija, Uznémumu ekonomiska un vidiska snieguma
generaldirektorats

6.  KvalificeSana par standarta grozijumu

Sis produkta specifikacijas grozijumi ir standarta grozijumi, kas definéti Regulas (ES) 2024/1143 24. panta 4. punkta.

Grozijuma pieteikums neatbilst nevienam no trim gadjjumiem, kad grozijums butu uzskatams par Savienibas
grozijumu, proti, tas:

a)  neietver izmainas nosaukuma vai nosaukuma lietojuma vai ar geografiskas izcelsmes noradi apziméta produkta
(produktu) kategorijas izmainas;

b)  nerada risku, ka vairs nebiis spéka saikne ar geografisko apgabalu;

¢)  neparedz turpmakus produkta tirdzniecibas ierobezZojumus. Tapéc Francijas iestades uzskata, ka pieteikums
attiecas uz standarta grozijumu.

(") Komisijas Delegéta regula (ES) 2025/27 (2024. gada 30. oktobris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/1143
papildina ar noteikumiem par geografiskas izcelsmes norazu, garantétu tradicionalo ipatnibu produktu un fakultativo kvalitates
apzimejumu registraciju un aizsardzibu un atce] Delegéto regulu (ES) Nr. 664/2014 (OV L, 2025/27, 15.1.2025., ELL: http://data.
europa.eu/elijreg_del/2025/270j).
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Apstiprinata grozijuma (grozijumu) apraksts

Temats

Produkta veidi

Apraksts
Produkta specifikacijas I nodalas III iedalas teksts ir grozits, lai noraditu, ka nosaukums “Alsace grand cru Vorbourg”

vairs netiek rezervéts tikai un vienigi nedzirkstosajiem baltviniem, nemot véra to, ka valsts limeni izskatits
nedzirksto$o sarkanvinu atziSanas pieteikums attieciba uz $a cilmes vietas nosaukuma izmantoanu.

O  Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

Temats

Geografiskais apgabals

Apraksts

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 1. punkta atsauce uz oficialo administrativi teritorialo vientbu klasifikatoru ir
atjauninata saskana ar 2025. gada redakciju. Sis grozijums geografiska apgabala robeZas neietekmé.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

Temats

Noteiktais zemesgabalu apgabals

Apraksts

Specifikacijas I nodalas IV iedalas 2. punkta ir ierakstits 2024. gada 25. jinija datums.

Noteiktais zemesgabalu apgabals ietver zemes vienibas, kas piemérotas tadu vinogu audzésanai, no kuram var razot
ar aizsargato nosaukumu apzimétos vinus.

So apgabalu ir apstiprinajusi Cilmes vietu un kvalitates valsts institiita kompetenta valsts komiteja.

O  Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

Temats

Tie$as apkaimes apgabals

Apraksts
Specifikacijas I nodalas IV iedalas 3. punkta atsauce uz oficialo administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru ir
atjauninata saskana ar 2025. gada redakciju. Grozijjums tiesas apkaimes apgabala robeZas neietekmé, bet prasa

izdarit $adus atjauninajumus pasvaldibu nosaukumu saraksta:

—  Augsreinas [Haut-Rhin] departamenta pasvaldibas Herrlisheim un Soultz nu tiek sauktas attiecigi par Herrlisheim-
pres-Colmar un Soultz-Haut-Rhin;

—  Lejasreinas [Bas-Rhin] departamenta:
—  pasvaldiba Gimbrett-Berstett klaist par “Gimbrett (piesaistita pasvaldiba, kas pievienota pasvaldibai Berstett)”;

—  pasvaldiba Mittelhausen no saraksta ir svitrota, toties pievienota pasvaldiba Wingersheim les Quatre Bans ar
noradi, ka noteiktaja apgabala ietilpst tikai ta dala, kura pieder pie delegétas pasvaldibas Mittelhausen.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.
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Temats

Stadjjumu bieziba

Apraksts

Attieciba uz sarkanvinu raZoSanu specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta a) apak$punkta pirmaja dala péc

vardkopas “Alsace grand cru Hengst” ir ieklauta vardkopa “vai “Alsace grand cru Vorbourg™, nemot véra to, ka valsts
limeni izskatits nedzirksto$o sarkanvinu atziSanas pieteikums attieciba uz $a cilmes vietas nosaukuma izmantosanu.

O  Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.
Temats

ApgrieSanas noteikumi

Apraksts
Attieciba uz sarkanvinu razoSanu specifikacijas I nodalas VI iedalas 1. punkta b) apak$punkts nosaka, ka vinkokus
apgriez péc Gijo [Guyot] metodes vienpleca vai divplecu forma, uz katra vinkoka atstajot ne vairak par 14 vinstigu

pumpuriem.

Sa grozijuma pamata ir sarkanvinu atziSanas pieteikuma izskatisana attieciba uz cilmes vietas nosaukuma “Alsace
grand cru Vorbourg” izmantosanu.

O  Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.
Temats

Vinogu gataviba un minimala dabiska spirta tilpumkoncentracija

Apraksts
Specifikacijas I nodalas VII iedalas 2. punkta a) apakSpunkta tabula ir grozita, lai nemtu véra to, ka valsts [imeni

izskatits nedzirksto$o sarkanvinu atzi§anas pieteikums attieciba uz nosaukuma “Alsace grand cru Vorbourg”
izmantosSanu.

O  Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.
Temats

Minimalais vinu kopsanas ilgums

Apraksts

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 2. punkta noraditais minimalais baltvinu un sarkanvinu kopsanas ilgums ir mainits,
un nu tas turpinas lidz razas novaksanas gadam sekojosa gada 1. novembrim.

Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.
Temats
Noteikumi par pildisanu pudelés

Apraksts

Specifikacijas I nodalas IX iedalas 3. punkta a) apakspunkts ir aizstats ar sadiem noteikumiem:

“a)  ar aizsargatajiem cilmes vietas nosaukumiem apzimétie vini, uz kuriem attiecas 31 specifikacija, japilda “Vin du
Rhin” tipa pudelés, kas atbilst ES tiesibu aktiem un 1955. gada 20. maija Dekrétam Nr. 55-673, 1959. gada
13. maija rikojumam un 1963. gada 19. marta dekrétam, vai pudelés, kuram ir turpmak minétas ipasibas.

Tara ar tilpumu 300 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz
$adus raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 4,3 lidz 5,0;

—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,4 lidz 3,1.
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Tara ar tilpumu 150 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz
sadus raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 4,8 lidz 5,2;

—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,1 lidz 3,1.

Tara ar tilpumu 100 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz
$adus raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 3,6 lidz 5,0;

—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,1 lidz 3,1.

Tara ar tilpumu 75 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz
$adus raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 3,8 lidz 5,1;

—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,8 lidz 5,0.

Tara ar tilpumu 50 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz
$adus raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 4,3 lidz 5,1;

—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,5 lidz 4,2.

Tara ar tilpumu 37,5 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz
$adus raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 4,3 lidz 5,1;

—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,5 lidz 5,2.

Tara, kuras tilpums ir mazaks par 37,5 cl: taisnas cilindriskas formas tara ar garu kaklu, kuras proporcijas
neparsniedz $adus raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 3,3 lidz 4,4;
—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,6 lidz 3,0.”
Sis grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

Temats

Datums, no kura produktu laiZ tirgii tieSajam patérinam

Apraksts

Nemot véra grozito vina kop$anas ilgumu, specifikacijas I nodalas IX iedalas 5. punkta a) apak$punkta ir noradits, ka,
noslédzoties vinu kop$anas posmam, baltvini un sarkanvini jalaiz tirgi tieSajam patérinam ne agrak ka razas
novaksanas gadam sekojosa gada 1. novembri.

O  Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.

Temats

Saikne ar geografisko apgabalu

Apraksts

Nemot véra nedzirksto$o sarkanvinu atzi§anu nosaukuma “Alsace grand cru Vorbourg” izmantosanai, ir papildinata
iedala par cilvékfaktoriem, kas veicina saikni ar geografisko apgabalu, ka ari iedala par produkta kvalitati un
Ipasibam un iedala par célonisko saikni, kas attiecas uz §o nosaukumu.

Attieciba uz nosaukumiem “Alsace grand cru Hengst” un “Alsace grand cru Kirchberg de Barr” sarkanvinu kop$anas
minimalais ilgums tika palielinats no 10 uz 11 ménesiem.
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Attieciba uz visiem “Alsace grand cru” aizsargatajiem cilmes vietas nosaukumiem (kopuma 51 nosaukums)
specifikacijas I nodalas X iedalas 1. punkta b) apakSpunkta piektaja dala vards “obligati” ir aizstats ar vardu
“tradicionali”, lai tadéjadi atspogulotu izmainas noteikumos par pildiSanu atlauto veidu pudelés.

O  Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.
Temats
Parejas pasakumi
Apraksts
Specifikacijas I nodalas XI iedalas 2. punkta:
—  pédgjo dalu aizstaj ar $adiem noteikumiem:
“Attieciba uz apgrieSanas noteikumiem $o aizsargato cilmes vietas nosaukumu drikst turpinat izmantot

attiecigo vinkoku razai tik ilgi, lidz sie vinkoki tiek izarti, tacu ne ilgak ka lidz 2033. gadam, ieskaitot minéta
gada razu.

Attieciba uz stadijumu biezibas un $paleru izmantosanas noteikumiem $o aizsargato cilmes vietas nosaukumu
drikst turpinat izmantot attiecigo vinkoku razai tik ilgi, lidz $ie vinkoki tiek izarti.”;

—  pievieno $adus noteikumus:

“Tas, cik lielam no attiecigajiem zemesgabaliem naku$am apjomam drikst izmantot aizsargato cilmes vietas
nosaukumu, janosaka, pamatojoties uz $is produkta specifikacijas VIII iedalas 1. punkta noteikto razas
iznakumu, kas reizinats ar koeficientu 0,8.”

O  Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.
Temats

Kontroles iestade

Apraksts

Specifikacijas Il nodalas II iedala ir grozita, lai minétu kontroles iestadi un ievérotu §a punkta jaunos redakcionalos
noteikumus.

O  Grozijums ietekmé vienoto dokumentu.
VIENOTAIS DOKUMENTS
Vina cilmes vietas nosaukumi un geografiskas izcelsmes norades
“Alsace grand cru Steingrubler”

ES atsauces numurs: PDO-FR-A0630-AMO03 - 15.6.2026.

Nosaukums (nosaukumi)

“Alsace grand cru Steingrubler”

Geografiskas izcelsmes norades veids
ACVN
O AGIN

Valsts, pie kuras pieder noteiktais apgabals

Francija

Lauksaimniecibas produkta klasifikacija saskana ar kombinétas nomenklatiiras poziciju un kodu atbilstosi
Regulas (ES) 2024/1143 6. panta 1. punktam

2204 — Svaigu vinogu vins, ieskaitot stiprinatos vinus; vinogu misa, izpemot pozicija 2009 minéto
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Vinkopibas produktu kategorijas, kas uzskaititas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II dala
1. Vins

Vina vai vinu apraksts

Vinkopibas produkts

Baltvini

Organoleptiskas Tpasibas

Krasa

Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat zeltaini dzeltenai.
Aromats

Vini ir Joti aromatiski, ar daudzveidigam niansém.

Garsa

Baltvini ir izcili pieméroti ilgstosai uzglabasanai, tiem raksturigs izteikts svaigums, ko pieskir vinskabes dominance un
teicamu gatavibas pakapi sasniegusas vinogas.

Vini ir pilnmiesigi un sarezgiti. Dz€rienam piemit noturiga pécgarsa, laika gaita vins klast vel sarezgitaks.
Ir divu veidu vini:
—  sausie vini ar mineralitates notim;

—  aromatiskie, pilnmiesigie un bagatigie vini ar auglainam notim.

Papildu informacija par organoleptiskajam ipasibam

Analitiskas ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %): —

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %): —

Minimalais kopgjais skabums: —

Minimala kopgja skabuma mérvieniba: miliekvivalenti uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru): —

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru): —

Papildu informacija par analitiskajam ipasibam

Minimala dabiska spirta tilpumkoncentracija vinos, kas iegiiti no $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G”,
ir 12,5 %, bet no citam kirném iegitajos vinos — 11 %. P&c bagatinasanas kopgja spirta tilpumkoncentracija vinos,
kas iegiti no 8kirném “Gewurztraminer B” un “Pinot gris G”, neparsniedz 15 %, bet no citam $kirném iegiitajos vinos
-14%.

Analitiskas ipasibas, kas $aja punkta nav noraditas, atbilst piemérojamajos ES tiesibu aktos noteiktajam
robezvértibam.

Vinkopibas produkts

Ar noradi “vendanges tardives” [vélina raza] papildinats nosaukums

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/4669/oj
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Organoleptiskas Tpasibas

Krasa

Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini dzeltenai.

Aromats

Viniem, kas apziméti ar noradi “vendanges tardives”, bieZi piemit Joti eksotisks aromats ar sacukurotu auglu notim.

Garsa

Gar$u noslédz svaiguma notis. Viniem piemit Ipasi piesatinata garsa ar noturigiem aromatiem.

Papildu informacija par organoleptiskajam ipasibam

Analitiskds Tpasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %): —

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %): —

Minimalais kopgjais skabums: —

Minimala kopgja skabuma mérvieniba: miliekvivalenti uz litru

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru): —

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru): —

Papildu informacija par analitiskajam ipasibam

Minimala dabiska spirta tilpumkoncentracija vinos, kas iegati no $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G”,
ir 16 %, bet no citam skirném iegaitajos vinos — 14,5 %.

Analitiskas ipasibas, kas $aja punkta nav noraditas, atbilst piemérojamajos ES tiesibu aktos noteiktajam
robezvértibam.

Vinkopibas produkts

Ar noradi “sélection de grains nobles” [diZciltigas puves skartas vinogas] papildinats nosaukums
Organoleptiskas Tpasibas

Krasa

Siem viniem ir izteikta krasa, lidz pat dzintaraini dzeltenai.

Aromats

Viniem biezi piemit sacukurotu auglu aromats.

Garsa
Vini, kas apziméti ar noradi “sélection de grains nobles”, ir piesatinataki un spécigaki.

Tiem piemit Tpasi piesatinata garsa ar noturigiem aromatiem.

Papildu informacija par organoleptiskajam fpasibam

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/4669/oj
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7.1.

Analitiskas Tpasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %): —

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %): —

Minimalais kopgjais skabums: —

Minimala kopgja skabuma mérvieniba: miliekvivalenti uz litru

Maksimalais gaisto$ais skabums (miliekvivalentos uz litru): —

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz litru): —

Papildu informacija par analitiskajam ipasibam

Minimala dabiska spirta tilpumkoncentracija vinos, kas iegiiti no $kirném “Gewurztraminer Rs” un “Pinot gris G”,
ir 18,2 %, bet no citam $kirném iegiitajos vinos — 16,4 %.

Analitiskas ipasibas, kas $aja punkta nav noraditas, atbilst piemérojamajos ES tiesibu aktos noteiktajam
robezvértibam.

Vindaribas metodes
Ipasas vindaribas metodes, kas izmantotas vina vai vinu raZosand, un attiecigi raZoSanas ierobeZojumi

Vindaribas metode

Vinkoku kopsanas veidi: stadjjumu bieziba

Vindaribas metodes veids

Audzésanas metode

Apraksts

Vinkoku stadjjumu minimala bieziba ir 4 500 vinkoku uz hektaru platibas. Vinkoku rindstarpu platums nedrikst
parsniegt 2 metrus. Vinkoku rindstarpu platums ir ne mazaks par 0,75 metriem un ne lielaks par 1,50 metriem.
Sakot no 2011. gada 25. oktobra, péc vinkoku rindu izar§anas zemesgabala rindstarpu platums nedrikst parsniegt
3 metrus.

Vindaribas metode
Vinkoku kopsanas veidi: apgrieSanas noteikumi
Vindaribas metodes veids

Audzésanas metode

Apraksts

Vinkokus apgriez péc Gijo [Guyot] metodes vienpleca vai divplecu forma, uz katra vinkoka atstajot ne vairak par
18 vinstigu pumpuriem.

Vindaribas metode

Razas novaksana

Vindaribas metodes veids

Audzeé3anas metode

Apraksts

Vinus gatavo no vinogam, kas novaktas ar rokam.
Vindaribas metode

Minimalas dabiskas spirta tilpumkoncentracijas palielinasana
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Vindaribas metodes veids

Ipasas vindaribas metodes

Apraksts
Dabiskas minimalas spirta tilpumkoncentracijas palielina$ana nedrikst parsniegt: 0,5 tilp. % viniem, kas iegiti no

Skirném “Gewiirztraminer B” un “Pinot gris G”, un 1,5 tilp. % viniem, kas iegiiti no citam $kirném. Vinus, uz kuriem
var attiecinat noradi “vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”, nedrikst bagatinat.

Vindaribas metode
Razosana
Vindaribas metodes veids

lerobeZojumi attieciba uz vina raZoSanas procesu

Apraksts
Koksnes gabalu izmantosana ir aizliegta.
Vindaribas metode
Vinu kopsana
Vindaribas metodes veids
Ipasas vindaribas metodes
Apraksts
Vinus kopj vismaz lidz razas novaksanas gadam sekojosa gada 1. novembrim. Vinus, uz kuriem var attiecinat noradi
“vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”, kopj vismaz lidz razas novaksanas gadam sekojosa otra gada
1. jinijam.
7.2, Maksimalais vina iznakums
Visi vini [ kategorija [ $kirne [ veids

Ar “vendanges tardives” papildinats vai nepapildinats nosaukums

Maksimalais razas iznakums

Maksimalais razas iznakums: 60

Maksimala razas iznakuma meérvieniba: hektolitri no hektara

Visi vini | kategorija [ $kirne | veids
Ar noradi “sélection de grains nobles” papildinats nosaukums

Maksimalais razas iznakums

Maksimalais razas iznakums: 48

Maksimala razas iznakuma meérvieniba: hektolitri no hektara

8. Vina vinogu Skirne vai skirnes, no ka vins vai vini raZzoti
—  “Gewlrztraminer Rs”
—  “Muscat ottonel B” — “Muscat”, “Moscato”

» o«

—  “Muscat a petits grains blancs B” — “Muscat”, “Moscato”
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—  “Muscat a petits grains roses Rs” — “Muscat”, “Moscato”
—  “Pinot gris G”

—  “Riesling B”

9.  Noteikta geografiska apgabala isa definicija

Vinogu novak$ana, vinificé8ana, vina gatavosana un kopSana tiek nodrosinata $adu pasvaldibu teritorija, kas
pamatojas uz 2025. gada oficialo administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru:

—  Augsreinas [Haut-Rhin] departamenta:

visa $adu pasvaldibu teritorija: Ammerschwihr, Beblenheim, Bennwihr, Bergheim, Bergholtz, Eguisheim,
Gueberschwihr, Guebwiller, Hattstatt, Hunawihr, Ingersheim, Katzenthal, Mittelwihr, Niedermorschwihr, Orschwihr,
Pfaffenheim, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rouffach, Saint-Hippolyte, Soultzmatt, Thann, Turckheim, Vieux-Thann,
Voegtlinshoffen, Westhalten, Wettolsheim, Wintzenheim, Wuenheim un Zellenberg.

Apgabala dalgji ietilpst ari $adu pasvaldibu teritorija: Kaysersberg Vignoble, tikai delegéto pasvaldibu Kientzheim
un Sigolsheim teritorijas.

—  Lejasreinas [Bas-Rhin] departamenta:

Andlau, Barr, Bergbieten, Blienschwiller, Dahlenheim, Dambach-la-Ville, Eichhoffen, Kintzheim, Marlenheim,
Mittelbergheim, Molsheim, Nothalten, Scharrachbergheim-Irmstett un Wolxheim.

Par pasvaldibam, kuru teritorija geografiskaja apgabala ietilpst dalgji, municipalaja parvaldé ir iesniegta geografiska
apgabala karte ar skaidri iezimétam robezam.

Geografiska apgabala kartes var aplikot Cilmes vietu un kvalitates valsts institiita (INAO) timek]a vietné.

10. Saikne ar geografisko apgabalu

Vinkopibas produktu kategorijas
1.  Vins

Kopsavilkums par saikni

Nemot véra labveligo klimatu, kas raksturigs Elzasas vindarziem, ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu “Alsace
grand cru Steingrubler” apzimétie vini top viena no labakajam vietam. Elzasas gleznainaja ainava izvietotie vindarzi
lauj iegiit izteiksmigus vinus ar Ipatn&ju raksturu un unikalu ipasibu kopumu. Vogézu kalnu tuvuma ietekmé vinogas
$aja grand cru vindarza nogatavojas vélini; viniem raksturigs svaigs skabenums un loti izsmalcinati aromati, kas ar
laiku klast vél izteiksmigaki. Izcilie klimatiskie apstakli sezonas beigas, kas ir labveligi vinogu dabiskajai izZ{i$anai un
dizciltigas puves attistibai, lauj razot vinus, kas iegiiti no pargatavojusos vinogu razas. Specifikacija paredzéta vinu
kopsana lauj Siem viniem izpausties vél labak. Pienemot stingrus razoSanas noteikumus, pieméram, par lielas
lapotnes virsmas saglabasanu un razas novaksanu ar rokam, Elzasas regiona vinkopji nemainigi uztur Siem viniem
piemito3o raksturu (Sie vini ir plai atziti gan savas sarezgitibas del, gan tamdél, ka ir pieméroti ilgai glabasanai). Tie
pieder pie $3 regiona augstakas kategorijas viniem. Sie vini ir novértéti augstak neka vini, kas apziméti ar aizsargato
cilmes vietas nosaukumu “Alsace”. Médard Barth sava gramata “Der Rebbau des Elsass und die Absatzgebieten seiner
Weine” par 3o vietu (lieu-dit), kura misdienas ir plasi zinama, rakstija jau 1958. gada.

11. Citas piemérojamas prasibas
Prasibas/atkapes temats
Tiesas apkaimes apgabals
Tiesiskais regulejums

Valsts tiesibu akti
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Papildu prasibas/atkapes veids

Atkape attieciba uz razosanu noteiktaja geografiskaja apgabala

Prasibas/atkapes apraksts

Tie$as apkaimes apgabalu, kas ar atkapi noteikts vinogu vinificé$anai, vinu gatavosanai un kopsanai, pamatojoties uz
2025. gada oficialo administrativi teritorialo vienibu klasifikatoru, veido $adu pasvaldibu teritorija:

—  Augsreinas [Haut-Rhin] departamenta:
visa $adu pasvaldibu teritorija: Bergholtz-Zell, Berrwiller, Buhl, Cernay, Colmar, Gundolsheim, Hartmannswiller,
Herrlisheim-pres-Colmar, Houssen, Husseren-les-Chateaux, Jungholtz, Leimbach, Obermorschwihr, Osenbach, Ostheim,

Rorschwihr, Soultz-Haut-Rhin, Steinbach, Uffholtz, Walbach, Wattwiller, Wihr-au-Val un Zimmerbach.

Apgabala dalgji ietilpst ar $adu pa$valdibu teritorija: Kaysersberg Vignoble, tikai delegétas pasvaldibas Kaysersberg
teritorija;
—  Lejasreinas [Bas-Rhin] departamenta:

visa $adu pasvaldibu teritorija: Albé, Avolsheim, Balbronn, Bernardswiller, Bernardvillé, Bischoffsheim, Boersch,
Bourgheim, Chdtenois, Cleebourg, Dachstein, Dangolsheim, Dieffenthal, Dorlisheim, Epfig, Ergersheim, Ernolsheim-
Bruche, Fessenheim-le-Bas, Flexbourg, Furdenheim, Gertwiller, Gimbrett (piesaistita pasvaldiba, kas pievienota
pasvaldibai Berstett), Goxwiller, Heiligenstein, Itterswiller, Kienheim, Kirchheim, Kuttolsheim, Mutzig, Nordheim,
Oberhoffen-les-Wissenbourg, Obernai, Odratzheim, Orschwiller, Osthoffen, Ottrott, Petersbach, Reichsfeld, Riedseltz,
Rosenwiller, Rosheim, Rott, Saint-Nabor, Saint-Pierre, Scherwiller, Seebach, Soultz-les-Bains, Steinseltz, Stotzheim,
Strasbourg, Traenheim, Villé, Wangen, Westhoffen, Wissembourg un Zellwiller.

Apgabala dalgji ietilpst arl $adu pasvaldibu teritorija: Wingersheim les Quatre Bans, tikai delegétas pasvaldibas
Mittelhausen teritorija.

Prasibas/atkapes temats

Pildisana pudelés noteiktaja apgabala

Tiesiskais regulejums

Valsts tiesibu akti

Papildu prasibas/atkapes veids

Pildisana pudelés noteiktaja geografiskaja apgabala

Prasibas/atkapes apraksts

Kops 1972. gada 5. julija likuma stasanas speka vinu pildiSanai pudelés janoris Lejasreinas un Augsreinas
departamentd, vinus pilda “Vin du Rhin” tipa pudelés, kas atbilst ES tiesibu aktiem un 1955. gada 20. maija
Dekrétam Nr. 55-673, 1959. gada 13. maija rikojumam un 1963. gada 19. marta dekrétam, vai pudelés, kuram ir
turpmak minétas ipasibas.

Tara ar tilpumu 300 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz sadus
raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 4,3 lidz 5,0;
—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,4 lidz 3,1.

Tara ar tilpumu 150 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz $adus
raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 4,8 lidz 5,2;

—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,1 lidz 3,1.
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Tara ar tilpumu 100 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz sadus
raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 3,6 lidz 5,0;
—  kopégjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,1 lidz 3,1.

Tara ar tilpumu 75 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz $adus
raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 3,8 lidz 5,1;

—  kopégjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,8 lidz 5,0.

Tara ar tilpumu 50 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz $adus
raksturlielumus:

—  kopégjais augstums pret pamatnes diametru: 4,3 lidz 5,1;
—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,5 lidz 4,2.

Tara ar tilpumu 37,5 cl: taisnas cilindriskas formas stikla pudele ar garu kaklu, kuras proporcijas neparsniedz $adus
raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 4,3 lidz 5,1;
—  kopgjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,5 lidz 5,2.

Tara, kuras tilpums ir mazaks par 37,5 cl: taisnas cilindriskas formas tara ar garu kaklu, kuras proporcijas
neparsniedz $adus raksturlielumus:

—  kopgjais augstums pret pamatnes diametru: 3,3 lidz 4,4;

—  kopégjais augstums pret cilindriskas dalas augstumu: 2,6 lidz 3,0.

Prasibas/atkapes temats

Norade par vinogu razas gadu
Tiesiskais regulejums
Valsts tiesibu akti

Papildu prasibas/atkapes veids

Papildu noteikumi attieciba uz mark&umu

Prasibas/atkapes apraksts

Razas gads kopa ar cilmes vietas nosaukumu ir janorada razas un uzglabasanas deklaracijas, pavaddokumentos,
reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos, uz dazadu veidu taras.

Prasibas/atkapes temats
Visparlietotais nosaukums
Tiesiskais regulejums

Valsts tiesibu akti

Papildu prasibas/atkapes veids

Papildu noteikumi attieciba uz marké&umu
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Prasibas/atkapes apraksts

Aizsargato cilmes vietas nosaukumu var papildinat ar vienu no visparlietotajiem vinogu $kirnu nosaukumiem, ja vini
ir iegfiti tikai un vienigi no attiecigajam vinogu $kirném, uz kuram attieciga aizsargata nosaukuma ietvaros drikst
atsaukties. Ir aizliegts uz vienas etiketes noradit divus vai vairakus visparlietotos vinogu Skirnu nosaukumus.
Visparlietotie nosaukumi ir $adi: “Gewiirztraminer”, “Muscat”, “Muscat ottonel”, “Pinot gris”, “Riesling”.

Prasibas/atkapes temats

Tradicionalas norades “vendanges tardives” [vélina raza] un “sélection de grains nobles” [diZciltigas puves skartas
vinogas]

Tiesiskais regulejums

Valsts tiesibu akti

Papildu prasibas/atkapes veids

Papildu noteikumi attieciba uz mark&umu

Prasibas/atkapes apraksts

Vinus, uz kuriem var attiecinat noradi “vendanges tardives” vai “sélection de grains nobles”, noforme, obligati noradot
ari razas gadu un vienu no visparlietotajiem vinogu skirnu nosaukumiem.

Prasibas/atkapes temats
Norade par cukuru saturu
Tiesiskais regulejums

Valsts tiesibu akti

Papildu prasibas/atkapes veids

Papildu noteikumi attieciba uz mark&umu

Prasibas/atkapes apraksts

Baltvinus, kurus saskana ar o specifikaciju apzimé ar kadu no aizsargatajiem cilmes vietas “Alsace grand cru [lieu-
dit]” nosaukumiem (kopuma 51 nosaukums), drikst publiski piedavat, nostit, laist tirdznieciba vai tirgot vienigi tad,
ja reklamas, prospektos, uz etiketém, rékinos un uz dazadu veidu taras ar labi pamanamam rakstzimém ir dota ES
reguléjuma paredzétd norade par cukuru saturu. Tas neattiecas uz viniem, kas apziméti ar noradi “vendanges
tardives” vai “sélection de grains nobles”.

Elektroniska atsauce (URL) uz produkta specifikacijas publikaciju

https:/[info.agriculture.gouv.fr/boagri/document_administratif-47631e47-a913-4910-9868-ad1c4b70bb3d
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